Porownanie thumaczen Kolosan 4:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wedlug co do mnie wszystkie oznajmi wam Tychikus
interlinearny | Przeklad Textus | umitowany brat i wierny stuga i wspohiewolnik w Panu
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad O wszystkim, co mnie dotyczy, opowie wam Tychikos,*
dostowny dostowny ** ykochany brat, wierny diakon*** i wspotstuga
w Panu.D?»?
PBPW Przektad Nowy Testament | (Te) co do mnie wszystkie* da pozna¢ wam Tychik,
dostowny Popowski- umitowany brat i wierny stuga i wspotniewolnik w Panu, ¥
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | (Wedlug) co do mnie wszystkie oznajmi wam Tychikus
dostowny Oblubienicy umitowany brat i wierny stuga i wspotniewolnik w Panu
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad O wszystkim, co mnie dotyczy, opowie wam Tychikos,
literacki literacki ukochany brat, wierny opiekun i towarzysz w stuzbie Panu.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | O wszystkim, co si¢ ze mng dzieje, opowie wam Tychik,
literacki Biblia Gdanska | ymilowany brat, wierny stuga i wspotstuga w Panu.
BG Przektad Biblia Gdanska | O wszystkiem, co si¢ ze mng dzieje oznajmi wam
literacki Tychykus, mity brat i wierny stuga, i spotstuga w Panu,
BJW Przektad Biblia Jakuba Co si¢ ze mng dzieje, wszytko wam oznajmi Tychikus,
literacki Wujka namilszy brat i wierny stuga, i spétstuga w Panu;
BT'99 Przektad Biblia Wszystko o mnie oznajmi wam Tychik, umitlowany brat,
literacki Tysigclecia wierny stuga i wspotpracownik w Panu.
BW Przektad Biblia Wszystko, co mnie dotyczy, opowie wam Tychikus, brat
literacki Warszawska umitowany i wierny stuga, i wspotstuga w Panu,
EKU'18 | Przektad Biblia Wszystko o mnie oznajmi wam Tychik, umitowany brat,
literacki Ekumeniczna wierny stuga i wraz ze mna niewolnik w Panu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Z moimi sprawami zapozna was Tychik, umitowany brat,
literacki wierny stuga i wspotpracownik w Panu.
PBP Przektad Nowy Testament | O wszystkim, co mnie dotyczy, opowie wam Tychik,
literacki Popowskiego umilowany brat, wierny stuga i wspotiewolnik w Panu.
PBW Przektad Nowy Testament, | O wszystkim, co si¢ ze mng dzieje dowiecie si¢ od
literacki Wspolczesny Tychikosa, kochanego brata i wiernego stugi, ktory razem
Przektad

ze mng stuzy Panu.

D Tychikos, Toywog, zn.: szczesliwy, por. Feliks, Fortunat, Szczesny.

2 <x>510 20:4</x>; <x>560 6:21</x>; <x>620 4:12</x>; <x>630 3:12</x>
3) Lub: postugujacy.

4 Z domys$lnym: sprawy.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tychik, umitlowany brat, wierny stuga i wspotpracownik
literacki w Panu, opowie wam wszystko o mnie.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit [lono meHe, TO Bce pO3NOBICTh BaM THXUK, yI00IeHNH
literacki nepexnan YbT Opat i BipHHil CITy)KHTENb Ta CriBpobiTHHK y ['ocmoi,
Pacgaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wszystkie sprawy co do mnie oznajmi wam umitowany
dynamiczny | Gdanska brat Tychikus, wierny shuga oraz wspotstuga w Panu,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Drogi nasz brat Tychik, wierny pracownik
dynamiczny | z Perspektywy | i wspotniewolnik w Panu, przekaze wam wszystkie wiesci
Zydowskiej 0 mnie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wszystkie moje sprawy oznajmi wam Tychik, moj
dynamiczny | Swiata umilowany brat oraz wierny shuga i wspétniewolnik
w Panu.
PSZ Przektad Nowy Testament Chcg, abyscie wiedzieli, co u mnie stychaé. Dlatego
dynamiczny | Stowo Zycia wysytam do was Tychika, mojego drogiego przyjaciela

oraz wiernego pomocnika 1 wspotpracownika w pracy dla
Pana. On wszystko wam opowie i doda wam otuchy.
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